




Este año Hábitat continúo expandiendo su apoyo y 
compromiso los grupos más vulnerables del país, 
apoyando en la construcción de viviendas en las zonas 
de la Mosquitia con apoyo de los Afiliados Hábitat Door 
County, Hábitat Collin County, Hábitat Wisconsin de 
Hábitat Internacional y Hábitat para la Humanidad 
Canadá con el propósito de contribuir a reducir el déficit 
habitacional del país, son ya 205 viviendas construidas 
en la Mosquitia.

En la comunidad de Santa Elena, en el municipio de 
Santos Guardiola, se instalaron 9 unidades sanitarias a 
las familias que no cuentan con saneamiento adecuado 
y como parte de la complementariedad del proyecto se 
instalaron 10 filtros de agua, de esta manera se 
contribuye a la reducción de enfermedades gastro 
intestinales.  Este Proyecto también incluyo los 
procesos formativos a las familias en temas de Agua y 
Saneamiento Básico para fortalecer las buenas 
prácticas de higiene en las familias de la comunidad.
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Apoyo a grupos étnicos y 
pueblos afrodescendientes



This year habitat continued to support the country’s
most vulnerable families in partnership with Habitat door
county, Habitat Collin County, Habitat Wisconsin, 
Habitat International y Habitat for Humanity Canada. 
Together we constructed 205 homes in the Mosquitia 
region.
 
in the community of santa elena, in the municipality of 
santos guardiola, nine sanitary units were installed for 
families that do not already have adequate sanitation 
and so 10 water filters were installed, thus contributing to 
the reduction of gastro-intestinal diseases. This project 
also included training processes for families on water 
and basic sanitation to strengthen good hygiene 
practices in families in the community.

Support to ethnic 
groups and african 
descendants
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FORTALECIMIENTO DE CAPACIDADES A FAMILIAS 
BENEFICIARIAS

Este año 2,118 personas fueron capacitadas en 
procesos constructivos, educación financiera y vivienda 
saludable que incorpora las temáticas de Agua y 
Saneamiento Básico con la finalidad de desarrollar 
competencias y cambios de actitudes que lleven al 
mejoramiento de la calidad de vida, estos conocimientos 
son replicados por las familias dentro de su comunidad 
para generar un entorno saludable y de buenas 
prácticas en el hogar. Se continúan con acciones de 
facilitación de desarrollo comunitario, en los conjuntos 
habitacionales con acciones en 17 comunidades en las 
cuales se fortalecieron los mecanismos de organización, 
el liderazgo y la planificación comunitaria.

Además, se ha trabajado una estrategia para 
implementar el próximo año fiscal que fortalezca las 
acciones de desarrollo comunitarios en los conjuntos 
habitacionales y que permita el desarrollo de las 
comunidades construidas con el apoyo de Hábitat.

Desarrollo comunitario
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Community development

CAPACITY BUILDING FOR BENEFICIARY FAMILIES

This year 2,118 people were trained in construction, 
financial education and healthy housing including water 
and basic sanitation topics in order to develop skills and 
change practices that lead to the improvement of the 
quality of life for families.  Families are then able to share 
this knowledge in their communities. The work of 
facilitating community development continues in 17 
communities. 

In addition, a strategy has been created to implement 
next fiscal year which will strengthen community 
development in housing complexes, and which will 
promote the development of communities built by 
Habitat. 



Como parte del seguimiento a la atención de 
emergencias, se apoyó a 44 familias con la instalación de 
sanitarios con el aporte de la fundación SELAVIP y en 
coordinación con Children International, de esta forma 
se busca apoyar en la reconstrucción tras el paso de los 
huracanes ETA e IOTA. 

También, se construyeron 44 viviendas nuevas, 26 de 
estas viviendas fueron entregadas a las familias 
afectadas por los huracanes ETA e IOTA, beneficiando 
así 14 familias en Concepción, Copan y 12 en La Tarroza, 
Tela, Atlántida. Ambos proyectos fueron desarrollados 
con fondos del Gobierno administrados por 
CONVIVIENDA y el aporte muy importante de las 
municipalidades de Tela y Concepción Copán quienes 
aportaron los lotes con los servicios básicos.
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De igual forma se gestionó con la organización Children 
International la construcción de 3 viviendas nuevas en 
Santa Rita, Yoro.

En alianza con la Fundación Agrolíbano y la coordinación 
con el patronato de la comunidad, se desarrolló el 
proyecto de Altos de Estiquirín, en Nacaome, Valle, 
apoyando a las familias más vulnerables de la aldea con 
la construcción de 15 viviendas, las familias aportaron su 
mano de obra no calificada. 

As part of the follow-up to the emergency response, 44 
families were supported with the installation of toilets 
with the contribution of SELAVIP foundation and in 
coordination with Children International.  In this way 
Habitat is continuing to support reconstruction e�orts 
after   hurricanes ETA and IOTA.

In addition, 44 new homes were built, 26 of which were 
delivered to the families a�ected by hurricanes ETA and 
IOTA. Fourteen families in Concepción Copán and 12 in 
La Terraloza received these new homes. Both projects 
were developed and funded by CONVIVIENDA as well 
as the counties of Tela and Concepción Copán, both of 
which provided land and services to the project.

In alliance with Agrolíbano Foundation and in 
coordination with the community board, the Altos de 
Estiquirín project was developed in Nacaome, Valle, 
supporting the most vulnerable families in the village with 
the construction of 15 houses, the families contributed 
their unskilled labour.

Risk management and 
emergency response

Gestión del 
riesgo y atención 
a emergencias



En el año se realizaron diferentes actividades donde se 
involucraron cerca de 200 voluntarios como parte de la 
estrategia para reactivar la red luego de la pausa 
generada por Covid-19, logrando así 334 horas de 
trabajo voluntario en espacios de sensibilización como la 
conmemoración del Día del Voluntariado que se realizó 
de manera simultánea en las oficinas regionales de 
Hábitat Honduras.

También se realizaron 6 exposiciones fotográficas con 
el fin de dar a conocer la labor de la organización y 
brindar información sobre los productos y servicios que 
se ofrecen, la exposición contó con la presencia de 17 
voluntarios locales de las ciudades donde se realizó, 
quienes apoyaron en compartir información sobre la 
importancia de la vivienda y dando atención a las 
personas interesadas en los servicios que Hábitat 
ofrece. 

During the year, di�erent activities were carried out 
where nearly 200 volunteers were involved as part of the 
strategy to reactivate the network after the pause 
caused by Covid-19, thus achieving 334 hours of 
volunteer work in socialization spaces such as the 
commemoration of the Day of the Volunteering that was 
carried out simultaneously in the regional o�ces of 
Habitat Honduras. 

There were also 6 photographic exhibitions in order to 
let people know about the work of the organization and 
provide information on the products and services 
o�ered, the exhibition was attended by 17 local 
volunteers from the cities where it was held, who 
supported sharing information about the importance of 
housing and giving answer to people interested in the 
services that Habitat o�ers.

Movilización de 
voluntarios

MEMORIA ANUAL _ ANNUAL REPORT 202222

Volunteer 
mobilization



La Misión de Hábitat para la Humanidad “Convocar a la 
gente para construir viviendas, comunidades y 
esperanza y así mostrar el amor de Dios en acción”, es 
principalmente financiada y sostenida por el Fondo 
Rotatorio, por lo que se realizaron campañas de 
recuperación desde la Administración de la Cartera, 
siempre enfocados en los principios de la Organización.
 
Al cierre del AF2022 la mora financiera es de apenas el 
0.41%, una mejora significativa en la disminución de la 
mora en comparación al año anterior que era de 1.03%. 
Mientras que la mora estadística se situó en el 9.93%. 

El monto de la cartera activa al final del año Fiscal 
asciende a L565,563,419.58, con un crecimiento de 
L64,092,494.65 con respecto al año anterior y con 4,177 
familias activas, lo que permite contar con los fondos 
necesarios para seguir apoyando a hondureños con la 
construcción, mejora, rehabilitación o ampliación de sus 
viviendas.

Habitat for Humanity's Mission "Call people to build 
homes, communities and hope and thus show God's love 
in action", is mainly financed and supported by the 
Revolving Fund, for which recovery campaigns were 
carried out from the Portfolio Management, always 
focused on the principles of the Organization.

At the end of FY2022, the financial delinquency rate is 
0.41%, a significant improvement in the organization’s 
delinquency rate reduction compared to the previous 
year, which was 1.03%, while the statistical arrears stood 
at 9.93%.

Habitat is finishing FY2022 with 4,177 active families and 
L565,563,419.58 in the active portfolio. This shows a 
growth of L64,092,494.65 compared to the previous 
year. 
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Sustainability of the revolving 
fund and management of the 
portfolio

Sostenibilidad del fondo 
rotatorio administración 
de Cartera 



La gestión local de recursos para el financiamiento de la 
Misión a continuado durante el AF 2022, mediante 
gestiones con proveedores, donantes locales y también 
en la Red de Hábitat Internacional, logrando en el año los 
siguientes resultados:
Localmente se recaudaron L1,540,800, producto de 
donaciones de los proveedores, la meta fue superada, 
logrando un 128% con respecto a lo planificado.

Mientras que de las gestiones en la Red Hábitat en 
Estados Unidos se obtuvieron más de L9,600,000, en 
fondos, enviados por parte de diferentes afilados de 
Estados Unidos y Canadá, superando la meta.

En gestiones de Fondos de Organizaciones 
Internacionales (FOI), se obtuvo el primer desembolso 
de $16,000, por parte de SELAVIP para el Proyecto 
“Sanitarios y Hábitos de Higiene” que se ejecuta en el 
sector de la Rivera Hernández de San Pedro Sula, para 
beneficiar así a 90 familias quienes ser vieron 
severamente afectadas por los huracanes ETA e IOTA y 
que aún sufren sus efectos. 

También, como parte de la gestión de recursos, se 
recibieron $53,590.43 por parte de Children 
Internacional, para la construcción de tres viviendas 
nuevas y 10 mejoramientos a familias apadrinadas por 
dicha organización.

More than L9,600,000 in funds were obtained from the 
Habitat Network in the United States which was sent by 
di�erent members of the United States and Canada and 
exceeded the goal.

Through the identification of funds with Foundations, 
Institutions and Organizations (FOI), the first 
disbursement of $16,000 was obtained by SELAVIP for 
the "Sanitary and Hygiene Habits" Project and it is being 
carried out in the Rivera Hernández sector of 
San Pedro Sula.  

This will benefit 90 families who were severely a�ected 
by hurricanes ETA and IOTA and who are still in need of 
assistance. Also, as part of the resources management, 
$53,590.43 was received from Children International, 
for the construction of three new homes and 10 
improvements for families.

The search for local resources to finance the Mission 
continues during FY 2022, through negotiations with 
providers, local donors and  also with the Habitat 
International Network. This resulted in the follow up 
during the year: Locally, L1,540,800 were collected, 
which was mainly donations from suppliers and our goal 
was exceeded.

Mission financing
support
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Apoyo al financiamiento 
de la misión 



Stefany vivía junto a sus padres y 3 hermanas a las orillas 
del río Lancetilla en Tela, Atlántida, hasta la llegada de 
los huracanes Eta e Iota que provocaron inundaciones 
que destruyeron su vivienda.

“Me acuerdo que llegaron los bomberos en una lancha a 
rescatarnos cuando la corriente del río se estaba 
llevando la casa y después nos trajeron aquí y nos 
hicieron una casita con lonas y madera”, contó Stefany.
Casi dos años después y gracias al Proyecto de Vivienda 
para familias afectadas por los huracanes realizado por 
Hábitat Honduras, 12 familias, incluida la de Stefany, 
ahora tienen un lugar digno y seguro para vivir.

“Antes estaba triste porque siempre que llovía me acordaba 
de todo lo que pasó, pero ahora con esta casa nueva ya no 
nos va a pasar nada porque es de bloques y es bonita y ya no 
está el río cerca. Gracias por esta casa”, expresó.

Stefany lived with her parents and her 3 sisters on the 
banks of the Lancetilla River in Tela, Atlántida, until the 
arrival of hurricanes Eta and Iota that caused the floods 
that destroyed her home.

"I remember that the firefighters came in a boat to rescue 
us when the current of the river was taking the house and 
then they brought us here and they made us a little house 
with tarpaulins and wood," said Stefany.
Almost two years later and thanks to the Housing Project 
for families a�ected by the hurricanes carried out by 
Habitat Honduras, 12 families, including Stefany's, now 
have a decent and safe place to live.

“Before I was sad because whenever it rained, I 
remembered everything that happened, but now with 
this new house nothing is going to happen to us because 
it is made of blocks and it is beautiful and the river is no 
longer nearby. Thank you for this house."
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Stefany, Aldea La Tarraloza, Tela, Atlántida.

“Now I have a nice house”
Stefany, La Tarraloza Village, Tela, Atlantida.

“Ahora tengo una
casa bonita”

Impact storyHistoria de impacto
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Gracias al trabajo y la confianza de donantes afiliadas de 
Hábitat para la Humanidad es que se han logrado el 
alcance y resultados incluidos en esta Memoria 
institucional; apreciamos su ayuda y queremos 
asegurarnos de que sepan lo importante que es su 
compromiso para el alcance de esta Visión, “Un mundo 
donde todos tengan un lugar adecuado para vivir”.

HFH Barton County
HFH Bulloch
HFH Canada
HFH Caldwell County (Nc)
HFH Central South Carolina (Sc)
HFH Charlotte County (Fl)
HFH Chatham (Nc)
HFH Chester County (Pa)
HFH Collin County (Tx)
HFH Dallas Area ( TX)
HFH Door County (Wi)
HFH Durham (Nc)

HFH East Cooper(Sc)
HFH Fort Worth
HFH Gaston County
HFH Golden Crescent (Tx)
HFH Greater, Boston (Ma)
HFH Greensboro (Nc)
HFH Lake-Sumter (Fl)
HFH Marion County (Sc)
HFH Mclean County (Il)
HFH Morris Hfh (Nj)
HFH Omaha Hfh

Thanks to the work and trust of the donors of Habitat 
a�liates, we achieved the results included in this annual 
report. We appreciate your support and want to ensure 
that you know that you have had an impact in ensuring 
that we have  “A world where everyone has a decent 
place to live.”

Afiliados de la red de
Hábitat para la Humanidad
Internacional que apoyan 
a Honduras

A�liates of the Habitat 
for Humanity international
network supporting 
Honduras



Hábitat Honduras agradece a las empresas y 
organizaciones hermanas con quienes a lo largo de todo 
este 2022 se emprendieron acciones en favor de la 
vivienda adecuada:

Habitat Honduras thanks the companies and partner 
organizations in 2022 for their commitment in 
supporting adequate housing.
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Organizaciones socias de Hábitat
para la Humanidad Honduras

Partner Organizations of 
Habitat for Humanity Honduras

Organizaciones Locales

Organizaciones Internacionales

Empresas Socias
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rompemos el
ciclo de pobreza

Con viviendas
adecuadas

Barrio Suyapa, 7 calle y 11 avenida S.O., San Pedro Sula, Honduras.
Oficina Nacional

www.habitathn.orgHábitat Honduras @habitat_honduras


